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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

1.

2011/35/ES
2011 m. balandZio 5 d.
dél akciniy bendroviy jungimo
(kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

Koordinavimo priemonés, iSdéstytos Sioje direktyvoje, taikomos

valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams dél toliau iSvardyty
bendroviy tipy:

Belgijoje:

— la société anonyme/de naamloze vennootschap,

Bulgarijoje:

— aKIUOHEPHO JPYKECTBO,

Cekijoje:

— akciova spolecnost,

Danijoje:

— aktieselskaber,

Vokietijoje:

— die Aktiengesellschaft,

Estijoje:

— aktsiaselts,

Airijoje:

— public companies limited by shares, ir public companies limited
by guarantee having a share capital,

Graikijoje:

— avavoun etoupia,

Ispanijoje:

— la sociedad andnima,

Pranciizijoje:

— la société anonime,

Kroatijoje:

— dioni¢ko drustvo,

Italijoje:
— la societa per azioni,
Kipre:

— dnpodoieg etoupeieg mePloplopévnc evbvVNG He peToyég, OMUOGIEG
etaupeieg meplopopévng €vbivng pe gyydmon mov dabétovv
HETOYIKO KEPAAALO,
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— Latvijoje:

— akciju sabiedriba,
— Lietuvoje:

— akciné bendroveé,
— Liuksemburge:

— la société anonime,

— Vengrijoje:
— nyilvanosan miikodo részvénytarsasag,
— Maltoje:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited
liability company,
— Nyderlanduose:
— de naamloze vennootschap,
— Austrijoje:
— die Aktiengesellschaft,
— Lenkijoje:
— spotka akcyjna,
— Portugalijoje:
— a sociedade anonima,
— Rumunijoje:
— societate pe actiuni,
— Slovénijoje:
— delniska druzna,
— Slovakijoje:
— akciova spolo¢nost’,
— Suomijoje:
— julkinen osakeyhtid/publikt aktiebolag,
— Svedijoje:
— aktiebolag,
— Jungtinéje Karalystéje:

— public companies limited by shares, ir public companies limited
by guarantee having a share capital.

2. Valstybéms naréms nereikia taikyti Sios direktyvos kooperaty-
vams, kurie jsteigti kaip viena i§ 1 dalyje iSvardyty bendroviy tipy.
Jeigu valstybiy nariy teisés aktuose nustatyta §i galimybé, jos turi reika-
lauti, kad tokios bendrovés jtraukty zodj ,,kooperatyvas® j visus doku-
mentus, kurie nurodyti Direktyvos 2009/101/EB 5 straipsnyje.
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3. Valstybéms naréms nereikia taikyti Sios direktyvos tais atvejais,
kai bendrovei ar bendrovéms, kuri (-ios) jsigyjama (-os) ar pasibaigs,
yra iSkelta bankroto byla arba pradéti procesiniai veiksmai dél nemokios
bendrovés veiklos nutraukimo, pasiektas teisminis susitarimas, kompro-
misinis susitarimas arba pradéti analogiski procesiniai veiksmai.

4. Valstybés narés uztikrina, kad $i direktyva nebtty taikoma bend-
rovei ar bendrovéms, kurioms taikomos pertvarkymo priemonés, jgalio-
jimai ir mechanizmai, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2014/59/ES (') IV antrastin¢je dalyje.

II SKYRIUS

PRIJUNGIMO, KAI BENDROVE ISIGYJA VIENA AR DAUGIAU
BENDROVIU, IR SUJUNGIMO, SUKURIANT NAUJA BENDROVE,
REGLAMENTAVIMAS

2 straipsnis

Valstybés narés savo bendrovéms, kuriy veikla reglamentuojama jy
nacionalinés teisés aktais, nustato taisykles, reglamentuojancias prijun-
gima, kai bendrové jsigyja vieng ar daugiau bendroviy, ir sujungima
sukuriant naujg bendrove.

3 straipsnis

1. Sioje direktyvoje ,,prijungimas® reiskia tokj veiksma, kuriuo viena
arba daugiau bendroviy baigia savo veiklg be likvidavimo procediiros ir
visas jos (jy) turtas bei jsipareigojimai pereina kitai bendrovei uz jsigy-
jancios bendrovés akcijas, kurios i§duodamos jsigyjamos bendrovés arba
bendroviy akcininkams, ir, jeigu reikia, mokéjima grynais pinigais,
nevirSijant] 10 % naujai iSleisty akcijy nominalios vertés, arba, jeigu
akcijos neturi nominalios vertés, jy buhalterinés vertés.

2. Valstybés narés teisés aktuose gali biiti numatyta, kad prijungimas
taip pat gali buti vykdomas, kai viena ar daugiau jsigyjamy bendroviy
yra likviduojamos, su sglyga, kad $i galimybé gali buti taikoma tik
bendrovéms, kurios dar nepradéjo skirstyti turto savo akcininkams.

4 straipsnis

1.  Sioje direktyvoje ,sujungimas sukuriant nauja bendrove* reiskia
tokj veiksmg, kuriuo keletas bendroviy baigia savo veiklg be likvida-
vimo procediiros, o visas jy turtas bei jsipareigojimai pereina jy suku-
riamai bendrovei uz naujai sukurtos bendrovés akcijas, kurios iSduo-
damos ty bendroviy akcininkams, ir, jeigu reikia, moké¢jimag grynais
pinigais, nevirijantj 10 % naujai iSleisty akcijy nominalios vertés,
arba, jeigu akcijos neturi nominalios vertés, jy buhalterinés vertés.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvar-
kymo sistema ir i§ dalies kei¢iami Tarybos direktyva 82/891/EEB ir direk-
tyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB,
2011/35/ES, 2012/30/ES, ir 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 ir (ES) Nr. 6482012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).
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2. Valstybés narés teisés aktuose gali buti numatyta, kad bendroviy
sujungimas sukuriant naujg bendrove taip pat gali biiti vykdomas, kai
viena ar daugiau bendroviy, kurios pasibaigia, yra likviduojamos, su
salyga, kad $i galimybé gali biiti taikoma tik bendrovéms, kurios dar
nepradéjo skirstyti turto savo akcininkams.

II SKYRIUS
PRIJUNGIMAS

5 straipsnis

1.  Jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo organai
parengia raSytinj jungimo salygy projekta.

2. Jungimo salygy projekte nurodoma bent:

a) kiekvienos i§ jungiamy bendroviy tipas, pavadinimas ir registruota
buveing;

b) akcijy keitimo santykis ir bet kokiy grynyjy iSmoky dydis;

¢) jsigyjancios bendrovés akcijy paskirstymo salygos;

d) data, nuo kurios tokiy akcijy tur¢jimas suteikia teis¢ gauti pelno dalj,
ir bet kokios specialios sglygos, darancios jtaka tai teisei;

e) data, nuo kurios jsigyjamos bendrovés sandoriai apskaitos tikslais
laikomi jsigyjancios bendrovés sandoriais;

f) teisés, kurias jsigyjanti bendrové suteikia akcininkams, kurie turi
akcijy su specialiomis teisémis ir kity negu akcijos vertybiniy
popieriy turétojams, arba dél tokiy teisiy siiilomos priemonés;

g) bet kokios specialios lengvatos, suteikiamos ekspertams, nurodytiems
10 straipsnio 1 dalyje, bei jungiamy bendroviy administravimo,
valdymo, priezitiros arba kontrolés organy nariams.

6 straipsnis

Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy jungimo salygy projektas turi biiti
paskelbtas taip, kaip tai nustatyta kiekvienos valstybés narés teisés
aktuose pagal Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnj ne véliau kaip pries§
viena ménesj iki nustatytos visuotinio susirinkimo, kuriame tuo klau-
simu turi bati priimtas sprendimas, datos.



0201120035 — LT — 02.07.2014 — 002.004 — 6

Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnyje nustatytas reikalavimas skelbti
netaikomas né vienai i§ jungiamy bendroviy, jeigu testiniu laikotarpiu,
prasidedanciu likus bent vienam ménesiui iki nustatytos visuotinio susi-
rinkimo, kuriame bus sprendziama dél jungimo salygy projekto, dienos
ir pasibaigian¢iu ne anks¢iau nei baigiasi tas susirinkimas, bendrove
vieSai ir nemokamai skelbia tokio jungimo salygy projekta savo inter-
neto svetainéje. Valstybés narés nenustato reikalavimy ar suvarzymuy,
kaip turi biiti naudojamasi ta iSimtimi, i§skyrus tuos atvejus, kai tai
bitina norint uztikrinti interneto svetainés sauguma ir dokumenty auten-
tiSkuma, ir jos gali nustatyti tik tokius reikalavimus arba suvarzymus,
kurie yra proporcingi siekiant ty tiksly.

Nukrypdamos nuo $io straipsnio antros pastraipos, valstybés narés gali
reikalauti, kad biity skelbiama centrinéje elektroninéje bazéje, kaip nuro-
dyta Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio 5 dalyje. Valstybés narés gali
pasirinkti reikalauti, kad buity skelbiama bet kurioje kitoje jy tam tikslui
skirtoje interneto svetainéje. Jeigu valstybés narés pasinaudoja viena i§
ty galimybiy, jos uztikrina, kad i§ bendroviy nebiity reikalaujama
specialaus mokescio uz tokj skelbimg.

Tuo atveju, jeigu skelbiama ne centrinéje elektroninéje bazéje, o kitoje
interneto svetainéje, ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki nustatytos
visuotinio susirinkimo dienos centringje elektroningje bazéje skelbiama
nuoroda, suteikianti prieigg prie tos interneto svetainés. Toje nuorodoje
nurodoma jungimo salygy projekto paskelbimo interneto svetainéje data
ir uztikrinama galimybé visiems §ia nuoroda naudotis nemokamai. IS
bendroviy nereikalaujama specialaus mokescio uz tokj skelbima.

Trecioje ir ketvirtoje pastraipose nustatytas draudimas nustatyti specialy
mokest] bendrovéms uz skelbimg neturi poveikio valstybiy nariy gali-
mybei jpareigoti bendroves atlyginti iSlaidas, susijusias su centrine elek-
tronine baze.

Valstybés narés gali reikalauti, kad bendrovés tam tikram laikotarpiui po
visuotinio susirinkimo iSlaikyty informacija savo interneto svetainése
arba, kai taikoma, centringje elektroninéje bazéje ar kitoje atitinkamos
valstybés narés Siam tikslui skirtoje interneto svetainéje. Valstybés narés
gali priimti nuostatas dél pasekmiy, atsirasianCiy dél prieigos prie inter-
neto svetainés arba centrinés elektroninés bazés laikino trikdymo dél
techniniy ar kity priezasciy.

7 straipsnis

1. Jungimui butinas kiekvienos i§ jungiamy bendroviy bent jau
visuotinio susirinkimo pritarimas. Valstybiy nariy teisés aktuose turi
buti numatyta, kad §is sprendimas dél pritarimo priimamas ne maziau
kaip dviejy trec¢daliy balsy, kuriuos suteikia akcijos arba atstovaujamo
pasirasytojo kapitalo dalis, dauguma.
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Taciau valstybés narés teisés aktuose gali biiti numatyta, kad uztenka
paprastos balsy daugumos, nurodytos pirmoje pastraipoje, kai atstovau-
jama bent pusei viso pasirasytojo bendrovés kapitalo. Be to, jei tinkama,
yra taikomos steigimo sutarties (akto) ir jstaty pakeitimus reglamentuo-
jancios taisyklés.

2. Kai yra daugiau nei vienos klasés akcijos, sprendimas dél jungimo
turi blti priimamas atskirai balsuojant akcininkams, turintiems kiek-
vienos klasés akcijy, kuriy teiséms turi jtakos vykdomas jungimas.

3. Priimant sprendimg taip pat pritariama jungimo salygy projektui ir
bet kokiems steigimo sutarties (akto) bei jstaty pakeitimams, kuriuos
salygojo jungimas.

8 straipsnis

Valstybés narés teisés aktai gali nereikalauti, kad jungimas bty patvir-
tintas jsigyjancios bendrovés visuotiniame susirinkime, jeigu jvykdomos
Sios sglygos:

a) apie jsigyjan¢ios bendrovés jungimg turi biti paskelbta kaip numa-
bendrovéje ar jsigyjamose bendrovése numatyto visuotinio susirin-
kimo, kuriame bus sprendziama dél jungimo salygy projekto;

b) ne veliau kaip vieng meénesj iki datos, nurodytos a punkte, visi
jsigyjancCios bendrovés akcininkai turi turéti teis¢ susipazinti su
dokumentais, nurodytais 11 straipsnio 1 dalyje, isigyjanc¢ios bend-
rovés registruotoje buveingje;

¢) vienas ar daugiau jsigyjancios bendrovés akcininky, turinéiy mini-
malig pasiraSytojo kapitalo procenting dalj, turi turéti teis¢ reikalauti,
kad jsigyjancios bendrovés visuotinis susirinkimas biity Saukiamas
nuspresti dél pritarimo jungimui; $i minimali procentiné dalis negali
buti nustatyta didesné kaip 5 %. Taciau valstybés narés gali numatyti
iSimtj, kad skaiCiuojant nejtraukiamos akcijos be balsavimo teisés.

Taikant pirmos pastraipos b punkta, taikomos 11 straipsnio 2, 3 ir 4
dalys.

9 straipsnis

1.  Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo
organai parengia detalig raSyting ataskaita, paaiSkinancia jungimo salygy
projekta, ir joje pateikia teisinj bei ekonominj ty salygy, o ypac akcijy
keitimo santykio, pagrindima.

Toje ataskaitoje taip pat aprasomi bet kokie kilg ypatingi vertinimo
sunkumai.
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2. Kiekvienos i$ jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo
organai informuoja savo bendrovés visuotinj susirinkimg ir Kity
jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo organus taip, kad
Sie galéty atitinkamai informuoti savo bendroviy visuotinius susirin-
kimus apie bet kokius esminius turto ir jsipareigojimy pokycius, jvyku-
sius nuo dienos, kai buvo parengtas jungimo salygy projektas, iki visuo-
tiniy susirinkimy, kuriuose sprendziama dél jungimo salygy projekto,
dienos.

3. Valstybés narés gali numatyti, kad 1 dalyje nurodytos ataskaitos ir
(arba) 2 dalyje nurodytos informacijos pateikti nebitina, jei visi kiek-
vienos i§ jungiamy bendroviy akcininkai ir kity vertybiniy popieriy,
suteikianciy balsavimo teise, turétojai su tuo sutinka.

10 straipsnis

1. Vienas arba daugiau eksperty, kuriuos paskyré ar patvirtino teis-
miné arba administraciné institucija, veikdami kiekvienos i§ jungiamy
bendroviy vardu, taciau nepriklausomi nuo jy, iSnagrinéja jungimo
salygy projekta ir parengia akcininkams raSyting ataskaita. Taciau vals-
tybés narés teisés aktai gali numatyti galimybe paskirti vieng arba
daugiau nepriklausomy eksperty visoms jungiamoms bendrovéms,
jeigu juos skiria teisminé arba administraciné institucija pagal bendrg
ty bendroviy praSyma. Tokie ekspertai, priklausomai nuo kiekvienos
valstybés narés teisés akty, gali buti fiziniai asmenys arba juridiniai
asmenys, bendrovés arba firmos.

2. Bet kokiu atveju, 1 dalyje minétoje ataskaitoje ekspertai turi
pareiks$ti, ar, jy nuomone, nustatytas akcijy keitimo santykis yra
teisingas ir pagrjstas. Eksperty pareiSkime turi biiti nurodoma bent:

a) metodas arba metodai, kuriais buvo apskaiciuotas sitilomas akcijy
keitimo santykis;

b) ar toks metodas arba metodai yra tinkami konkreciu atveju, nuro-
domos vertés, gautos naudojant kiekvieng tokj metodsg ir pateikta
nuomoné dél santykinés tokiy metody svarbos nustatant akcijy verte.

Ataskaitoje taip pat aprasomi bet kokie kile ypatingi vertinimo
sunkumai.

3. Kiekvienas ekspertas turi teis¢ gauti i$ jungiamy bendroviy visa
susijusig informacijg ir dokumentus, ir atlikti visus reikalingus tyrimus.

4. Jei visi kiekvienos i§ jungiamy bendroviy akcininkai ir kity verty-
biniy popieriy, suteikianciy balsavimo teisg, turétojai sutinka, nagrinéti
bendroviy jungimo salygy projekto ir rengti eksperty ataskaitos nereikia.
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11 straipsnis

1. Visi akcininkai ne véliau kaip prie§ vieng ménesj iki nustatytos
visuotinio susirinkimo, kuriame bus svarstomas jungimo salygy
projektas, datos turi teis¢ susipazinti bent su Siais dokumentais bend-
rovés registruotoje buveingje:

a) jungimo salygy projektu;

b) jungiamy bendroviy metinémis finansinémis ataskaitomis ir metiniais
pranesimais uz praéjusius trejus finansinius metus;

c) kai taikoma, apskaitos ataskaita, parengta ne anksciau kaip pirmaja
tre¢io ménesio iki nustatytos jungimo salygy projekto parengimo
datos dieng, jeigu paskutinés metinés finansinés ataskaitos yra uz
finansinius metus, kurie baigési daugiau kaip prieS SeSis ménesius
iki tos datos;

d) kai taikoma, jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo
organy ataskaitomis, numatytomis 9 straipsnyje;

e) kai taikoma, 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta ataskaita.

Taikant pirmos pastraipos ¢ punkta, apskaitos ataskaitos nereikalaujama,
jei bendrové skelbia pusmecio finansing atskaitomybe pagal 2004 m.
gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB
del informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista
prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo ('),
5 straipsnj ir suteikia akcininkams galimybe¢ su ja susipazinti pagal $ia
dalj. Be to, valstybés narés gali numatyti, kad apskaitos ataskaitos
nereikalaujama, jei visi kiekvienos i§ jungiamy bendroviy akcininkai
ir kity vertybiniy popieriy, suteikianCiy balsavimo teisg, turétojai su
tuo sutinka.

2. Apskaitos ataskaita, nurodyta 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte,
parengiama taikant tuos pacius metodus ir i8déstyma, kaip ir paskutinis
metinis balansas.

Taciau valstybés narés teisés aktuose gali biiti numatyta, kad:

a) néra bitina i§ naujo atlikti fizin¢ inventorizacija;

(') OL L 390, 2004 12 31, p. 38.
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b) jvertinimai, pateikti paskutiniame balanse, turi biiti koreguojami tik
tam, kad bty parodyti jrasai, padaryti apskaitos registruose; taciau
bet kokiu atveju turi buti atsizvelgta i:

— tarpinj nusidévéjimag ir atidéjimus,

— esminj realios vertés pokyti, neparodyta apskaitos registruose.

3. Kiekvienam akcininkui paprasius, turi buti suteikta teis¢ nemo-
kamai gauti visy ar, pageidaujant, dalies dokumenty, nurodyty 1 dalyje,
kopijas.

Kai akcininkas sutinka, kad bendrové naudoty elektronines informacijos
perdavimo priemones, tokios kopijos gali biiti pateikiamos elektroniniu
pastu.

4.  Bendrovei netaikomas reikalavimas leisti susipazinti su 1 dalyje
nurodytais dokumentais savo registruotoje buveinéje, jeigu testinj laiko-
tarpj, prasidedant] likus bent vienam ménesiui iki nustatytos visuotinio
susirinkimo, kuriame bus sprendziama dél jungimo salygy projekto,
dienos ir pasibaigiantj ne anksCiau nei baigiasi tas susirinkimas, ji
skelbia juos savo interneto svetaingje. Valstybés narés nenustato reika-
lavimy ar suvarzymy, kaip turi biiti naudojamasi ta iSimtimi, iSskyrus
tuos atvejus, kai tai bitina norint uztikrinti interneto svetainés sauguma
ir dokumenty autentiSkuma, ir jos gali nustatyti tik tokius reikalavimus
arba suvarzymus, kurie yra proporcingi siekiant ty tiksly.

3 dalis netaikoma, jeigu interneto svetainé suteikia akcininkams gali-
mybe Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytu laikotarpiu atsisiysti ir
atsispausdinti 1 dalyje nurodytus dokumentus. Taliau tuo atveju vals-
tybés narés gali numatyti, kad bendrové turi suteikti galimybe akcinin-
kams susipazinti su tais dokumentais savo registruotoje buveinéje.

Valstybés narés gali reikalauti, kad bendrovés iSlaikyty informacija savo
interneto svetainése tam tikrg nustatyta laikotarpj po visuotinio susirin-
kimo. Valstybés narés gali priimti nuostatas d¢l pasekmiy, atsirasianciy
deél prieigos prie interneto svetainés laikino trikdymo dél techniniy ar
kity priezasciy.

12 straipsnis

Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy darbuotojy teisiy apsauga reglamen-
tuojama pagal Direktyva 2001/23/EB.
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13 straipsnis

1. Valstybiy nariy teisés aktuose turi biiti numatyta tinkama jungiamy
bendroviy kreditoriy, kuriy reikalavimai yra ankstesni nei paskelbtas
jungimo salygy projektas ir iki tokio paskelbimo nesibaigé kreditoriy
reikalavimy teis€, interesy apsauga.

2. Tuo tikslu valstybiy nariy teisés aktuose turi buti numatyta bent
tai, kad tokiems kreditoriams suteikiamos tinkamos apsaugos priemonés,
kai dél jungiamy bendroviy finansinés padéties tokia apsauga yra biitina
ir kai Sie kreditoriai dar neturi tokios apsaugos.

Valstybés narés nustato 1 dalyje ir Sios dalies pirmoje pastraipoje numa-
tytos apsaugos salygas. Bet kuriuo atveju valstybés narés uztikrina, kad
kreditoriams biity leidziama kreiptis | atitinkamg administracing arba
teisming institucija dél tinkamy apsaugos priemoniy, jeigu jie gali pati-
kimai jrodyti, kad dél jungimo kyla grésmé jy reikalavimy jvykdymui ir
kad i§ bendrovés nebuvo gauta tinkamy apsaugos priemoniy.

3. Tokia jsigyjancios bendrovés kreditoriy ir jsigyjamos bendrovés
kreditoriy apsauga gali biti skirtinga.

14 straipsnis

Nedarant poveikio taisykléms, reglamentuojanc¢ioms ju kolektyviniy
teisiy jgyvendinimg, 13 straipsnis taikomas jungiamy bendroviy obliga-
cijy turétojams, iSskyrus jeigu jungimui pritaré obligacijy turétojy susi-
rinkimas, jeigu toks susirinkimas numatytas nacionalinés teisés aktuose,
arba atskirai kiekvienas i§ obligacijy turétojy.

15 straipsnis

Isigyjancioje bendrovéje kitokiy nei akcijos vertybiniy popieriy, sutei-
kianciy specialiy teisiy, turétojams turi buti suteiktos bent lygiavertés
teisés, kurias jie turéjo jsigyjamoje bendrovéje, nebent ty teisiy pakei-
timui pritaré tokiy vertybiniy popieriy turétojy susirinkimas, jei toks
susirinkimas yra numatytas nacionalinés teisés aktuose, arba kiekvienas
i§ ty vertybiniy popieriy turétojy, arba nebent turétojai turi teis¢ reika-
lauti, kad jy vertybinius popierius nupirkty jsigyjanti bendrové.

16 straipsnis

1. Jeigu valstybés narés teisés aktuose néra numatyta prevenciné
teisminé arba administraciné jungimo teisétumo prieziiira, arba jeigu
tokia priezilira neapima visy teisiniy dokumenty, reikalingy jungimui
vykdyti, parengiami ir tinkamai teisiSkai patvirtinami visuotiniy susirin-
kimy, kuriuose priimamas sprendimas dél jungimo, protokolai ir, jei
reikia, jungimg patvirtinanti sutartis, sudaryta po tokiy susirinkimy.
Tais atvejais, kai jungimui nereikia pritarti visy jungiamy bendroviy
visuotiniuose susirinkimuose, turi biiti parengtas ir tinkamai teisiSkai
patvirtintas jungimo salygy projektas.
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2. Notaras arba institucija, kompetentinga parengti dokumenta ir jj
tinkamai teisiSkai patvirtinti, turi patikrinti ir patvirtinti bendrovés, kuriai
tas notaras ar institucija dirba, teisiniy dokumenty ir formalumy bei
jungimo salygy projekto buvimg ir galiojimg.

17 straipsnis

Valstybiy nariy teisés aktuose nustatoma data, kada jungimas jsigalioja.

18 straipsnis
1. Apie kiekvienos i§ jungiamy bendroviy jungima turi buti paskel-

biama taip, kaip to reikalaujama valstybiy nariy teisés aktuose pagal
Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnj.

2. Isigyjanti bendrové gali pati atlikti paskelbimo apie bendroviy
jungima formalumus uz jsigyjama bendrove arba bendroves.

19 straipsnis

1. Jungimas turi Sias pasekmes ipso jure ir tuo pat metu:

a) jsigyjamos bendrovés turtas ir jsipareigojimai jsigyjanciai bendrovei
ir tretiesiems asmenims pereina jsigyjanciai bendrovei,

b) jsigyjamos bendrovés akcininkai tampa jsigyjancios bendrovés akci-
ninkais;

¢) jsigyta bendrové pasibaigia.

2. Isigyjamos bendrovés akcijos neturi biiti kei¢iamos ] jsigyjancios
bendrovés akcijas, kurias turi:

a) pati jsigyjanti bendrové arba asmuo, veikiantis savo vardu, taciau tos
bendrovés naudai; arba

b) pati jsigyjama bendrové arba asmuo, veikiantis savo vardu, taciau tos
bendrovés naudai.
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3. AukS$Ciau pateiktos nuostatos nedaro poveikio valstybiy nariy
teisés aktams, pagal kuriuos tam, kad tam tikras turto, teisiy ir prievoliy
peréjimas jsigyjanciai bendrovei turéty galig treciyjy asmeny atzvilgiu,
butina atlikti tam tikrus formalumus. [sigyjanti bendrové gali atlikti
Siuos formalumus pati; taciau valstybiy nariy teisés aktai gali leisti
jsigyjamai bendrovei testi Siuos formalumus tam tikrg ribotg laika,
kuris, i$skyrus iSimtinius atvejus, negali biiti ilgesnis kaip SeSi ménesiai
nuo datos, kada jungimas jsigalioja.

20 straipsnis

Valstybiy nariy teisés aktuose turi bliti bent jau nustatytos taisyklés,
reglamentuojancios jsigyjamos bendrovés administravimo arba valdymo
organy nariy civiling atsakomybe prie§ tos bendrovés akcininkus uz ty
organy nariy netinkamus veiksmus rengiant ir vykdant jungima.

21 straipsnis

Valstybiy nariy teisés aktuose turi buti bent jau nustatytos taisyklés,
reglamentuojancios eksperty, atsakingy uz jsigyjamos bendrovés atas-
kaitos, nurodytos 10 straipsnio 1 dalyje, parengima, civiling atsakomybe
pries tos bendrovés akcininkus, uz eksperty netinkamus veiksmus atlie-
kant savo pareigas.

22 straipsnis

1. Valstybiy nariy teisés aktuose gali biiti nustatytos taisyklés, pagal
kurias jungimas pripazjstamas negaliojanciu, tik esant Sioms sglygoms:

a) negaliojimas turi biiti pripazjstamas teismo sprendimu;

b) jungimai, jsigalioj¢ pagal 17 straipsnj, gali biiti paskelbti negaliojan-
Ciais tik tada, jeigu nebuvo atlikta prevenciné jy teisétumo teisminé
arba administraciné priezitira, arba tada, kai jie nebuvo tinkamai
teisiskai parengti ir patvirtinti, arba tada, jeigu parodoma, kad visuo-
tinio susirinkimo sprendimas yra negaliojantis arba pagal nacionaling
teis¢ jo galiojimas gali biiti panaikintas;

¢) procediros dél jungimo pripazinimo negaliojaniu negali buti
pradétos véliau kaip po SeSiy ménesiy nuo jo isigaliojimo datos,
neatsizvelgiant | asmens pareiskimg dél negaliojimo, arba jeigu
padétis buvo istaisyta;

d) jeigu jmanoma iStaisyti triikuma, dél kurio jungimas gali biti pripa-
zintas negaliojanciu, kompetentingas teismas suteikia jungiamoms
bendrovéms tam tikrg laikotarp] padéciai iStaisyti;



0201120035 — LT — 02.07.2014 — 002.004 — 14

e) teismo sprendimas, pripazjstantis jungima negaliojanciu, paskel-
biamas taip, kaip to reikalaujama kiekvienos valstybés narés teisés
aktuose pagal Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnj;

f) kai valstybés narés teisés aktai leidzia treCiajam asmeniui uzgin€yti
tokj teismo sprendima, tas asmuo gali tai padaryti tiktai per SeSis
ménesius nuo teismo sprendimo paskelbimo, kaip yra reikalaujama
pagal Direktyva 2009/101/EB;

g) teismo sprendimas dél jungimo pripazinimo negaliojanciu negali
daryti jtakos jsipareigojimy, kuriuos turi arba kurie yra susij¢ su
jsigyjanc¢ia bendrove, galiojimui, jei tokie jsipareigojimai atsirado
pries teismo sprendimo paskelbimg ir po jungimo jsigaliojimo datos;

h) bendrovés, kurios dalyvavo jungime, yra solidariai ir kiekviena sava-
rankiSkai atsakingos uZ jsigyjancios bendrovés g punkte nurodytus
jsipareigojimus.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, valstybés narés teisés aktai taip
pat gali numatyti, kad sprendima dél jungimo pripazinimo negaliojanciu
gali priimti administraciné institucija, jeigu jos sprendimas gali biiti
apskystas teismui. 1 dalies b punktas ir d-h punktai analogiskai taikomi
ir administracinei institucijai. Tokios pripazinimo negaliojan¢iu proce-
diros negali biti inicijuojamos veéliau kaip po SeSiy ménesiy nuo
jungimo jsigaliojimo datos.

3. Tai neturi jtakos valstybiy nariy teisés aktams, reglamentuojan-
tiems jungimo pripazinima negaliojanciu, paskelbta po bet kokios
kitokio pobuidzio negu teisminé arba administraciné prevencinés
jungimo teisétumo priezitros.

IV SKYRIUS
SUJUNGIMAS SUKURIANT NAUJA BENDROVE

23 straipsnis

1. Sios direktyvos 5, 6 ir 7 straipsniai bei 9-22 straipsniai, nedarant
poveikio Direktyvos 2009/101/EB 12 ir 13 straipsniams, taikomi sujun-
gimui sukuriant nauja bendrove. Siuo tikslu ,jungiamos bendrovés® ir
»isigyjama bendroveé reiskia bendroves, kurios pasibaigs, o ,.jsigyjanti
bendrové reiskia naujg bendrove.

Sios direktyvos 5 straipsnio 2 dalies a punktas taip pat taikomas ir
naujai bendrovei.
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2. Jungimo salygy projektui ir, jeigu tos sglygos suraSytos atskirame
dokumente, naujos bendrovés steigimo sutarCiai arba steigimo sutarties
projektui ir jstatams arba jstaty projektui pritariama kiekvienos i§ bend-
roviy, kurios pasibaigs, visuotiniame susirinkime.

V SKYRIUS

VIENOS BENDROVES [SIGIJIMAS KITOS BENDROVES, KURIOJE
ISIGYJANTI BENDROVE TURI 90 % AR DAUGIAU JSIGYJAMOS
BENDROVES AKCIJU

24 straipsnis

Valstybés narés priima nuostatas, reglamentuojancias tokius bendroviy,
kurioms taikomi nacionalinés teisés aktai, veiksmus, kai viena arba
daugiau bendroviy baigia savo veikla be likvidavimo procediros ir
visas jos (jy) turtas bei jsipareigojimai pereina kitai bendrovei, kuri
turi visas ty bendroviy akcijas bei kitokius vertybinius popierius, sutei-
kianCius teis¢ balsuoti visuotiniuose susirinkimuose. Tokie veiksmai
reglamentuojami III skyriaus nuostatomis. Taciau valstybés narés nenus-
tato reikalavimy, nurodyty 5 straipsnio 2 dalies b, ¢ ir d punktuose, 9 ir
10 straipsniuose, 11 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose, 19 straipsnio 1
dalies b punkte, 20 ir 21 straipsniuose.

25 straipsnis

Valstybés narés netaiko 7 straipsnio veiksmams, nurodytiems 24 straips-
nyje, jeigu tenkinamos Sios salygos:

a) turi buti paskelbiama apie kiekvieng i§ jungiamy bendroviy, kaip
numatyta 6 straipsnyje, ne veliau kaip prie§ viena meénes;j iki jungimo
jsigaliojimo;

b) visi jsigyjancios bendrovés akcininkai, ne véliau kaip viena ménesj
iki jungimo jsigaliojimo, turi turéti teis¢ susipazinti su dokumentais,
nurodytais 11 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, bendrovés
registruotoje buveinéje;

¢) turi buti taikomas 8 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas.

Taikant Sio straipsnio pirmos pastraipos b punkta, taikomos 11
straipsnio 2, 3 ir 4 dalys.

26 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti 24 ir 25 straipsnius veiksmams, kuriais
viena ar daugiau bendroviy baigia savo veiklg be likvidavimo proce-
diiros ir visas jos (ju) turtas bei jsipareigojimai pereina kitai bendrovei,
jeigu visas jsigyjamos bendrovés arba bendroviy akcijas bei kitokius
vertybinius popierius, nurodytus 24 straipsnyje, turi jsigyjanti bendroveé
ir (arba) asmenys, turintys juos savo vardu, taciau Sios bendrovés
naudai.
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27 straipsnis

Jei prijungima vykdo bendrové, turinti 90 % ar daugiau, bet ne visas
jsigyjamos bendrovés ar jsigyjamy bendroviy akcijas ir kitus vertybinius
popierius, suteikiancius balsavimo teis¢ jsigyjamos (-y) bendrovés (-iy)
visuotiniuose susirinkimuose, valstybés narés nereikalauja, kad jsigyjan-
¢ios bendrovés visuotinis susirinkimas pritarty jungimui, jeigu tenki-
namos $ios salygos:

a) apie jsigyjancios bendrovés vykdoma bendroviy jungimg, kaip
numatyta 6 straipsnyje, turi biti paskelbta likus ne maziau kaip
vienam meénesiui iki nustatytos jsigyjamos bendrovés arba bendroviy
visuotinio susirinkimo, kuriame bus sprendziama dél jungimo salygy
projekto, datos;

b) bent vieng ménesj prie§ a punkte nurodyta data visiems jsigyjancios
bendrovés akcininkams turi buti suteikta teis¢ susipazinti su 11
straipsnio 1 dalies a, b ir, jei taikoma, ¢, d ir e punktuose nurodytais
dokumentais bendroveés registruotoje buveingje;

¢) turi buti taikomas 8§ straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas.

Taikant Sio straipsnio pirmos pastraipos b punkts, taikomos 11
straipsnio 2, 3 ir 4 dalys.

28 straipsnis

Valstybés narés nenustato 9, 10 ir 11 straipsniuose iSdéstyty reikalavimy
jungimo, kaip apibrézta 27 straipsnyje, atveju, jeigu tenkinamos Sios
salygos:

a) smulkiesiems jsigyjamos bendrovés akcininkams turi bati suteikta
teis¢, kad juy akcijas nupirkty jsigyjanti bendrove;

b) jeigu jie ta teise pasinaudoja, jie turi turéti teis¢ gauti apmokéjima,
atitinkantj jy akcijy verte;

¢) jeigu yra nesutarimy dél tokio apmokéjimo, turi buti numatyta gali-
mybé¢, kad apmokéjimo dydj nustatyty teismas arba valstybés narés
tuo tikslu paskirta administraciné institucija.

Valstybei narei nereikia taikyti pirmos pastraipos nuostaty, jei pagal tos
valstybés narés teisés aktus jsigyjanti bendrové, neskelbdama vieSo
iSankstinio pasitilymo dél kontrolinio akcijy paketo jsigijimo, gali reika-
lauti, kad visi likusiyjy jsigyjamos (-y) bendrovés (-iy) vertybiniy
popieriy turétojai prie$ jungimg parduoty jai tuos vertybinius popierius
uz teisingg kaing.
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29 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti 27 ir 28 straipsnius veiksmams, kuriais
viena arba daugiau bendroviy baigia savo veiklg be likvidavimo proce-
diiros ir visas jos (ju) turtas bei jsipareigojimai pereina kitai bendrovei,
jeigu ne maziau kaip 90 %, bet ne visas akcijas bei kitokius vertybinius
popierius, nurodytus 27 straipsnyje, turi ta jsigyjanti bendrové ir (arba)
asmenys, turintys juos savo vardu, taciau bendrovés naudai.

VI SKYRIUS
KITI VEIKSMAI, PRILYGINAMI JUNGIMUI

30 straipsnis

Kai, atlickant vieng i§ 2 straipsnyje nurodyty veiksmy, valstybés narés
teisés aktai leidzia mokéjima grynais pinigais, virSijantj 10 %, taikomi
I ir IV skyriai, ir 27, 28 ir 29 straipsniai.

31 straipsnis

Kai valstybés narés teisés aktai leidzia vieng i§ 2, 24 ir 30 straipsniuose
nurodyty veiksmy, kai ne visos perduodamos bendrovés kaip juridiniai
asmenys pasibaigia, atitinkamai taikomi III skyrius, iSskyrus 19
straipsnio 1 dalies ¢ punkta, IV arba V skyriai.

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
32 straipsnis

Direktyva 78/855/EEB su pakeitimais, padarytais I priedo A dalyje
iSvardytais aktais, panaikinama nedarant poveikio valstybiy nariy parei-
goms, susijusioms su direktyvy perkélimo | nacionaling teis¢ terminais,
nustatytais I priedo B dalyje.

Nuorodos | panaikinta direktyva laikomos nuorodomis | $ig direktyva ir
aiSkinamos pagal II priede pateikta atitikties lentelg.

33 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2011 m. liepos 1 d.

34 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

A DALIS

Panaikinama direktyva ir jos vélesniy pakeitimy sarasas

(nurodyta 32 straipsnyje)

Tarybos direktyva 78/855/EEB
(OL L 295, 1978 10 20, p. 36).

1979 m. Stojimo akto I priedo
II1.C punktas
(OL L 291, 1979 11 19, p. 89).

1985 m. Stojimo akto I priedo
II.d punktas
(OL L 302, 1985 11 15, p. 157).

1994 m. Stojimo akto I priedo
XI.A.3 punktas
(OL C 241, 1994 8 29, p. 194).

2003 m. Stojimo akto II priedo
4.A.3 punktas
(OL L 236, 2003 9 23, p. 333).

Tarybos direktyva 2006/99/EB Tik 1 straipsnyje ir priedo

(OL L 363, 2006 12 20, p. 137). A. 3 dalyje pateikta
nuoroda j Direktyva 78/
855/EEB

Europos Parlamento ir Tarybos Tik 2 straipsnis

direktyva 2007/63/EB
(OL L 300, 2007 11 17, p. 47).

Europos Parlamento ir Tarybos Tik 2 straipsnis
direktyva 2009/109/EB
(OL L 259, 2009 10 2, p. 14).

B DALIS

Perkélimo i nacionaline teis¢ terminuy sarasas

(nurodytas 32 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
78/855/EEB 1981 m. spalio 13 d.
2006/99/EB 2007 m. sausio 1 d.
2007/63/EB 2008 m. gruodzio 31 d.
2009/109/EB 2011 m. birzelio 30 d.
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1l PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 78/855/EEB

Si direktyva

1 straipsnis

2-4 straipsniai

5-22 straipsniai

23 straipsnio 1 dalis
23 straipsnio 2 dalis
23 straipsnio 3 dalis
24-29 straipsniai
30-31 straipsniai

32 straipsnis

33 straipsnis

1 straipsnis

2-4 straipsniai

5-22 straipsniai

23 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
23 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
23 straipsnio 2 dalis

24-29 straipsniai

30-31 straipsniai

32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
I priedas

II priedas




